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am Platz vor dem Stadion und fahren die Viale A. Moro entlang, vorbei an dem groBen

Zuerst besichtigen wir in Caorle das Wohnviertel, die Lagune und die Umgebung. Wir starten
Parkplatz, wo jeden Samstag der Markt stattfindet und kommen zum ersten Stopp. Hier

biegen wir links ab und sind gleich am Kreisverkehr, wo wir die zweite Ausfahrt nehmen und rechts Do, ) e = e i I ._ 3 N e 7 ) ! - ~ =IF . [ ! ) 1
in die Via Pretoriana abbiegen (folgen Sie dem Pfeil, der ins Zentrum fiihrt). Kurz darauf sind wir an i T L e W 'l 1E i d 1 ) . i - S NS ! s ¥ / - !
der Piazza Veneto. ing. bt | 5= ey " ; W : = G 4 { _ = AR T ! ‘\3—«_._,-'
F '_,"' } I - _' .
H : 2l e Valle=— Marine
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ns rechts haltend, biegen wir in die Viale Pompei ab. Dann immer geradeaus kommen wir :" f-,':;' . \<_.I\"—l_ -Q?\,I'Vd r ff_ | s Prati -J;U:uﬂ'lfr' LY | I.' Al
an den Kreisverkehr am Fischerhafen, wo wir zuerst geradeaus fahren und uns dann rechts AN }lll \_S‘?-'j-"‘flfenﬂ. Al =) ( /7 “ply [ =y A i ) \ |!!-.Be
halten, vorbei bei der Fondamenta della Pescheria bis zum nachsten Kreisverkehr, hier L S I / l.l:-l = r|,I |
biegen wir nach rechts in die Via dei Bragozzi ab und fahren dem Hafen entlang. An der Hohe der [ A y f — \', ) ! \ S = |-‘——'—‘-|. 'l"'"".lf/ "
Kurve fahren wir gerade aus weiter und fahren dann in die Viale dei Tropici, wo wir auf der rechten I S [ d:_‘ r» &ﬂw f B | Jj 1 ﬂ\ peina
Seite die Erste Hilfe haben. Immer auf dieser Hauptstrasse weiterfahrend, sehen wir links die ] e ‘o ffl“k/ h '—-“II,—_—_ _}q";j i EUL‘CEJ‘G}'&‘E,.I-, o %F | B -
Schulen, rechts hingegen den Jachthafen "dell'Orologio". Fast am Ende dieser Strasse angelangt, - H_EEI‘ oL anan'eL e, W :| Statleite™ P
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biegen wir nach rechts ab und kommen vor die Rollschuhbahn; auf der rechten Seite bringt uns '_m e | | ‘%A\'- ' e |
ein Radweg zum Damm des Kanals dell'Orologio. Diesem Weg am Kanal folgen wir bis zu dem — k 2.5 I@_“—*" E‘;‘rﬁb ﬂ%’iﬂ“ __.s""' '
Punkt, wo er sich mit dem Fluss Livenza vereinigt und dann geht es weiter bis zur FluBmiindung. Der P e e /3.2 [

Weg endet bei der Fahre und der Hafeneinfahrt nach Porto Santa Margherita und Caorle. Von hier =) __,r"";r | '.':h___ g

aus schlagen wir wieder die Richtung zum Stadtzentrum ein. Der Via Livenza, der Via Tagliamento A ey e d — g
und der langen Viale Santa Margherita entlang, die reich an Geschaften ist und uns gestattet, auch ) | ;
diesen Stadtteil von Caorle kennen zu lernen. Nach zwei Kilometer kommen wir an der Piazza
Vescovado an, dem schonen Platz vor dem tausendjahrigen Dom mit seinem zylindrischen Turm,
dem Wahrzeichen der Stadt. Wir fahren nach Osten weiter, an der Kirche der "Madonna dell'Angelo”
vorbei, die den Einwohnern von Caorle sehr viel bedeutet, kommen kurz danach zur Piazza Veneto
und biegen sofort nach rechts ab. Nach einer leichten Steigung erreichen wir die Lungomare Trieste,
die uns zum Stadltteil Falconera bringt.

Assistenz und Verkauf
Fahrriader in Caorle
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Bragatto Antonio

In Richtung der Lagune von Caorle \ / ) j Ve \ : ot Via Strada Nuova,11
/‘k‘\x R s y ~ Santa Margherita Tel. +39 0421 81998
irfolgen dieser geraden Strecke, Lungomare Trieste, bis sie eine Linkskurve macht und - / \\\\1\\ R \\ _ \,
nach einigen hundert Metern biegen wir dann nach rechts in die Viale dei Cacciatori ' "}/Pa's.sai||l'1=.':|'|fﬁi“~'QRI 4 = = . i Eifigantik |
ab. Uber eine gerade, lange Strecke durch das Gebiet der Campingplétze erreichen . ai Sotto s, & i - Bragatto Giuseppe

wir "Falconera”. Hier biegen wir erst rechts und kurz darauf links ab und kommen an den Kanal
Nicesolo, in einer der charakteristischsten Gegenden von Caorle. Auf der anderen Seite des Kanals
liegt die Naturoase von Brussa mit ihrem Pinienwald, ihren Diinen und ihrem Strand. Es geht weiter
derasphaltierten StraBe entlang, bis auf der rechten Seite ein Fahrradweg, der Lagune nach Norden
folgend, erscheint. Wir fahren rechts diesen engen Weg entlang und befinden uns somit mitten in
diesem hochwertigen Naturgebiet, zirka einen Kilometer an den typischen Hausern der Fischer von
Caorle vorbei, bis wir dann an das Ende des Fahrradweges kommen. Auf diesem schmalen Pfad

Via Daniele Manin, 19 - La Salute di Livenza
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am Rand der Lagune, haben wir die Méglichkeit in einen direkten Kontakt mit einer Umgebung ) l e
von groBer Bedeutung zu kommen, die dem amerikanischen Schriftsteller und Nobelpreistrager i Maggmr y T3 e 5]l N, C# Ga pﬂv.l"'c:?:‘-. ____,-i;—"‘!' Borto di
Emest Hemingway, der die Schonheit auf den Seiten seines Romans "Uber den Fluss und in die T\\ a43 ik = _,f”’ Cortellazzo
Wialder" beschrieben hat, sehr lieb war. Am Ende dieses Weges stellen wir unsere Rader kurz ab J 'Lg_é‘ LT e
und gehen nun rechts zu FuB weiter. Wir befinden uns so in der Insel der Fischer, einen Ruheplatz ) o
fiir einen angenehmen Besuch in den "Casoni", traditionelle Hauser aus Holz und Schilf, die ein EHELA MGUFA i\?%
unmittelbares Zeugnis der Beziehung sind, die die Einheimischen mit der Lagune haben. Heute ~a ]/ . = ,.JJ."_ 5:;7/,-'
werden diese Bauten meistens als Lager fiir die Fanggerate benutzt. Wir verlassen die Insel der )y et _Lc\i":\f:_ — - - -
Fischer wieder und fahren auf der unasphaltierten StraBe weiter, die den Kanal Saetta entlang ey |
fiihrt und nach 500 m kommen wir zur Miindung mit dem Kanal Riello. Noch ein paar hundert
Meter und wir sind in Sichtweite des Stadions, von wo wir abgefahren sind. Unmittelbar vor dem Ik 8 ; 3 |
Stadion, auf der Hohe der kleinen Stadtgarten, die den Bewohnern in Ruhestand in Pacht gegeben [l C o *f “ Yl i f . |
werden, biegen wir links ab und kommen an den Park der Fischer, die griine Lunge der Stadt, wo es ¥ s;fyl. - & | Carbonera -8 / .y _—— il 0 !
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ir beginnen unsere Fahrradtour in Caorle nach dem Kreisverkehr am Hafen und folgen
Wdem in blau markierten Fahrradweg, der uns aus der Stadt, iiber die Briicke Saetta und

dem Kreisverkehr bringt, an dem wir gleich links abbiegen und entlang dem neuen
Fahrradweg im Ort Sansonessa in Richtung Porto Santa Margherita fahren. Nach dem bewohnten
Gebiet, kommen wir an die Briicke, die den FluB Livenza iiberquert, wo wir einen schénen Ausblick
auf die westliche Zone von Caorle und Porto Santa Margherita genieBen konnen. AuBerdem sehen
wir die FluBmiindung, die von den Fischerbooten und von privaten Wasserfahrzeugen befahren wird.
Eine schnelle Abfahrt folgt von der Briicke auf der linken Seite, die uns zur Einfahrt nach Porto Santa
Margherita bringt.
Eine Rundfahrtin diesem Ort, der beriihmt fiir die Schifffahrt ist, kann man nur empfehlen.
Fortsetzend auf der langen Geraden fahren wir parallel zum Meer, nach einer Entfernung von etwa
einem Kilometer sehen auf der rechten Seite, eingebettet im Griinen, das moderne touristische
Wohnviertel von Lido Altanea. Bei km. 5.4 kommen wir an den Kreisverkehr, biegen rechts zum Ort
Brian ab und fahren dort ins Land.
In Alternative und nur von Mai bis September, kann man von Caorle aus beginnen und die Fahre
in der Nahe der Miindung des Livenzaflusses am Ende des Weststrands nehmen, die uns auf die
andere Seite bringt. Dort angekommen, nehmen wir dann die Viale Lepanto, iiber deren gesamte
Lange ein Fahrradweg vorhanden ist und kommen zum Hallenbad der Gemeinde und zur Kirche,
die dem Heiligen Papst Johannes XXIII geweiht ist. Auf der rechten Seite des Hallenbads, fiihrt eine
kleine StraBe zum Radweg, der parallel zum Strand verlduft und zum Lido Altanea fiihrt; in der
Néahe vom Hotel Maregolf biegen wir rechts ab und erreichen den Kreisverkehr an der HauptstraBe;
geradeaus weiter kommen wir nach Brian.
Nach der hohen Briicke iber den Kanal Largon (7,0 Km) wenden wir uns nach rechts und fahren in
die bewohnte Gegend von Brian, durchqueren das kleine Zentrum und nach 500 m kommen wir
zu einem groBen Kanal. Hier miindet der Kanal Brian (auch “Livenza Morta" genannt), der aus dem
Norden kommt, in den Kanal Largon, der hier parallel zum Meer flieBt. Auf der linken Seite sehen
wir eine groBe Anlage, das Tor "Vinciana". Diese wurde errichtet, um die zwei Kanéle abzuschlieBen,
falls das StiBwasser der Brian, das oft zur Bewdsserung der Felder gebraucht wird, einen niedrigeren
Wasserspiegel als der salzwasserhaltige Kanal Largon hat, welcher sich neben dem Meer befindet.
Wir folgen dem Weg nach Norden, der StraBe neben dem FluB Brian entlang, wo am Anfang auf der
linken Seite ein anderer Kanal verlauft. Wir befinden uns in der trockengelegten Zone, wovon noch
die Wasserhaltungsanlagen zeugen (8,8 Km). Wir fahren weiter, verlassen den Kanaldamm und
bald befinden wir uns wieder auf einer asphaltierten StraBe mitten im Griinland.
Auf dieser StraBe (StraBe Pollastrona) kénnen wir verschiedenen Bauwerke bewundern, in
Reihenfolge: auf der rechten Seite eine moderne "Casone" (typische Konstruktion der Lagune), auf
der linken Seite die Entwésserungsanlage aus rotem Backstein und noch einmal auf der rechten
Seite die kleine Kirche Valle Tagli.
Weiter geht es auf der StraBe, die den FluB entlang verlduft, und bei der ersten Briicke (10,4 km)
biegen wir rechts ab, iberqueren diese und fahren wieder zuriick nach Caorle. Die StraBe, die wir
nun einschlagen, die Strada Tezzon, verlauft entlang dem Fluglandefeld Alicaorle, sie ist wenig
befahren und fiihrt mitten durchs Griinland. Die Hauser, die wir durch die Mais- und Getreidefelder
erblicken konnen, sind typische venezianische Bauernhauser, die in den Jahren der Urbanisierung
dieses Gebietes von patriarchalischen Familien gebaut wurden und noch heute bewohnt werden.
Auf unserer Weiterfahrt nach Caorle kommen wir nochmals zu einer typischen kleinen Briicke (15,7
km), welche “Bilanciere” (Kippbriicke) genannt wird (bilancia heiBt auf italienisch Waage), daher
ist verstandlich, dass sie eine gerechte Funktion ausiibt. Im iibrigen erinnert sie an ein beriihmtes
Gemalde von Van Gogh. An diesem Punkt angelangt, fehlen noch genau 2,3 km bis zum Ende
unseres Ausflugs, bzw. bis zur Stadteinfahrt.
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aus der Stadt, auf dem Fahrradweg, tber die Briicke Saetta, radeln wir sofort nach links in Richtung

Porto Santa Margherita und Duna Verde, immer den Fahrradweg nehmend. In Alternative kdnnen
wirvon Mai bis September, am Ende des Weststrandes, die Fahre an der Miindung des Livenza nehmen,
welche die Touristen und auch die Fahrzeuge von einer Seite auf die andere bringt. Gleich nach der Fahre
finden wir den Radweg, der der Viale Lepanto entlang lauft. Am Ende der Strasse sehen wir links das
stadtische Hallenbad und rechts konnen wir den Fahrradweg nach Altanea nehmen, um dann wieder zur
Provinzstrasse Richtung Duna Verde zu kommen (immer auf einem Fahrradweg).
Wenn wir hingegen keine Fahre nehmen und nach Porto Santa Margherita kommen, fahren wir immer
auf dem Fahrradweg weiter, vorbei an der neuen Wohnsiedlung von Lido Altanea, sehen wir links den
groBen Golfplatz und kurz danach erscheint die Einfahrt ins Feriendorf Pra' delle Torri.
Immer geradeaus weiter kommen wir zu einem Kreisverkehr und zur Einfahrt nach Duna Verde. Bevor
wir in diesen beriihmten Badeort fahren, génnen wir uns eine kurze Rast im neu gestalteten Park an
der linken StraBenseite. Duna Verde ist ein im Griinen liegender Vorort von Caorle, wo man noch die
alten Diinen und den Kiistenpinienwald bewundern kann, bewahrt und geschiitzt durch standige
Interventionen der regionalen Land- und Forstwirtschaftsgesellschaft. Mittwochs konnen wir im Sommer
auch den interessanten Wochenmarkt besuchen. Wir fahren hinaus und wieder auf die HauptstraBe
kommend, wenden wir uns nach links in Richtung Eraclea Mare. Nach 1 km kommen wir in einen
Kreisverkehr, der auch das Gebiet von Caorle begrenzt. Wir verlassen aber diesen sofort, indem wir nach
rechts abbiegen und auf eine lange Gerade kommen, die ebenso einen Fahrradweg hat, der jedoch nach
ca. zwei Kilometern endet.
Wir biegen links ab in die Via Abeti und dann sofort wieder rechts in die Via delle Pinete, wir fahren auf
derVia della Pineta weiter und kommen in den beliebten Ferienort Eraclea Mare, der parallel zum Strand
durch die tippige Vegetation von Pinien und Steineichen geht. Am Kreisverkehr biegen wir links in die
Via Marinella ein und danach nochmal links in die Viale dei Ginepri, am Ende kommen wir zur Laguna
del Mort, eine kleine Meerlagune von erheblichen umweltlichen Wert, die im Jahr 1936 nach einer
Uberschwemmung des Piaveflusses entstanden ist. Sie hat den Namen von einem alten Arm des Flusses.
Von hier aus kdnnen wir wahlen, der Laguna del Mort entlang, auf einer unasphaltierten StraBe zu fahren,
die rechts auf die Via dei Pioppi fiihrt oder immer rechts abbiegend in die Via Dancalia, die danach zur
Via dei Pioppi wird.
Nach einer langen Geraden von einem Kilometer, kommen wir an die Briicke, die den Kanal Revedoli
iiberquert, biegen danach nochmals nach rechts ab auf die StraBe, die unter der Uberfihrung durchfiihrt.
Am Stopp dieser Strasse konnen wir entscheiden, ob wir links zuriick fahren wollen oder nach rechts in
Richtung Hafen von Cortellazzo fahren mochten, in der Nahe, wo der Fluss Piave ins Meer miindet; in
diesem letzten Fall befinden wir uns auf einer engen StraBe, wo wir rechts ein paar Hauser sehen und links
den Kanal Revedoli haben, der in den FluB Piave miindet. Wir fahren immer geradeaus und nach etwa
1 km gabelt sich die StraBe. Mit kurzer Umfahrung nach links, und nach zirka einem Kilometer auf der
nicht asphaltierten StraBe, kommen wir zur Piavemiindung, ein gern besuchter Ort von Fischern und sehr
einladend. Weiter radelnd hingegen mit einer leichten Kurve nach rechts, kommen wir immer zum Fluss
Piave, an die Stelle, die die Grenze zwischen den Gemeinden von Eraclea und Jesolo anzeigt. Hier kann
der Fluss von einer originellen Briicke, die aus vielen Booten besteht, iiberquert werden. Wir kommen so
in das Gebiet von Jesolo, welches wir, wenn wir auf diesem Weg weiterfahren, erreichen kénnen.
Hier wenden wir und kehren am Kanal Revedoli entlang nach Caorle zuriick. Im Ort Torre di Fine
angekommen, folgen wir der Beschilderung nach Caorle-Brian. Etwas auBerhalb des Ortes, auf der
rechten Seite konnen wir die Entwésserungsanlage des Ortes sehen, die auf das Jahr 1903 zur Zeit der
Landgewinnung zuriick geht. Nach ca. 5 km kommen wir dann zu einem landwirtschaflichen Betrieb, von
seinen Reisfeldern umgeben, die im Frithjahr bewassert erscheinen. Hier sollten wir eine Pause einlegen,
um den hervorragenden Carnaroli-Reis zu kaufen.
Die StraBe, die so genannte Via Vallesina zuerst, dann Via Fagiana, hat wenig Verkehr und fiihrt uns in die
Ortschaft Brian. In Brian kannen wir wéahlen, ob wir tiber die Briicke nach Caorle zuriick fahren wollen, in
Richtung Porto Santa Margherita, um den Fahrradweg entlang der Provinzstrasse zu erreichen oder noch
ein paar Kilometer mehr auf den ruhigen Landstrassen zu machen. Im letzteren Fall fahren wir auf der
Baschung des Kanals Brian fiir etwa einen Kilometer (Via Pollastrona) entlang, auf dieser StraBe kinnen
wirverschiedene Bauwerke bewunder, in Reihenfolge: die groBe Anlage "Bocche di Brian" (1932), porta
Vinciana, die als Wassersperre wirkt; auf der rechten Seite eine moderne "Casone" (typische Konstruktion
der Lagune), auf der linken Seite die Entwasserungsanlage aus rotem Backstein und auf der rechten Seite
die kleine Kirche Valle Tagli. Am Ende dieser StraBe fahren wir iiber die Briicke auf der rechten Seite,
entlang der Strada Tezzon, vorbei am Fluglandefeld Alicaorle. Nach einer Fahrt von 6 km biegen wir rechts
ab und kommen wieder nach Caorle.

B ei dieser Route kommen wir bis zur westlichen Grenze des Gemeindegebietes von Caorle. Hinaus
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B 50 Km

4-5H leicht

Fahrradweg

n Fahrradroute

Caorle aus oder die zweite, mit dem Auto iiber den Ort Sindacale, der sich auf halber Strecke in der
Gemeinde von Concordia Sagittaria befindet. Von dort aus dann weiter mit dem Rad.
Man kann das Auto in der Héhe von der Briicke abstellen, wo man links, in der Néhe einer Tankstelle, nach
Portogruaro fahren kann. Von dort nehmen wir die Route von naturalistischem Interesse, die uns nach
Brussa bringt oder die von archéologisch - kiinstlerischem Interesse, die uns durch die zwei historischen
Stadte von Concordia Sagittaria und Portogruaro fiihrt. Entlang fast der gesamten Strecke gibt es Radwege.

F[]r beide Routen gibt es zwei Moglichkeiten: die erste Mdglichkeit mit dem Fahrrad direkt von

Von Caorle nach Sindacale mit dem Rad

16 Km nur Hinfahrt

ir verlassen Caorle in Richtung Autobahn (SP 59) und nach 3,6 km, kurz nach der Briicke
Wbiegen wir rechts ab. GroBe Vorsicht empfehlen wir bei diesem Teil der Strecke, die vor allem
im Sommer sehr verkehrsreich sein kann.
An der Eisenbriicke von San Gaetano (1,5 km) angekommen, iberqueren wir sie und nehmen die
SchotterstraBe auf der linken Seite, es ist eine sehr schne und ruhige StraBe, zirka 4 km lang, die es
wert ist zu fahren. Sie kommt kurz nach der Eisenbriicke im Ort Marango heraus. Bevor wir aber dort
ankommen, empfehlen wir jedoch, eine kleine StraBe auf der rechten Seite zu nehmen und eine kleine
Pause im Weingut "La Frassina" zu machen, um ein Glas guten Wein, der vor Ort produziert wird, zu
verkosten.
Bei der Briicke von Marango angekommen, biegen wir rechts ab und erreichen die SP 42; nach zirka. 300
m, auf der asphaltierten HauptstraBe entlang, kommen wir in die Gemeinde Concordia Sagittaria. Gleich
nach der Briicke, konnen wir auf der rechten Seite den neuen unasphaltierten Radweg nehmen, der uns
durch den Wald "delle Lame" nach Sindacale bringt. Es lohnt sich diesen Weg zu machen und eine kleine
Pause am Aussichtsturm einzulegen. Er istimmer zugénglich und von dort aus geht ein besonderer Weg,
der vier Aussichtsrampen fiir die Beobachtung von Tieren hat.
Wir kommen so dann vor die Tankstelle und wir kénnen wahlen, ob wir Richtung Brussa oder Concordia
Sagittaria fahren wollen .
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anach nochmals rechts in die
). Unmittelbar auf der linken S
eine kurze Rast génnen kénnen.
wohnten Ortsteil von Castello di Br
bis Castello sind es insgesamt zirka 7,3 km. Bevor wir nach rechts in R|chtung Pinienwald abbiegen,
kénnen wir eine Runde in diesem Ort machen, wo wir ein charakteristisches, zinnengekrontes Gebaude
(1924), von dem der Ort den Namen "Castello' (SchloB) erhalten hat, sehen kénnen. Auf der rechten
Seite haben wir den Sitz der stadtischen Delegation. Von hier aus, entlang des Weges finden wir einige
Restaurants, wo der Radfahrer sich erfrischen kann. Nach ca. 5 km auf der rechten Seite, befindet sich
eine Jugendherberge, die im Sommer die Maglichkeit fir eine Unterbringung gibt. Es fehlen noch 3,5
km und endlich sind wir bei der Briicke, die uns zur Vallevecchia fiihrt. Vallevecchia / Brussa ist ein urbar
gemachter Kiistenstreifen zwischen Caorle und Bibione, in dem mit speziellen MaBnahmen die Umwelt
umgestaltet wurde. Die Landschaft besteht aus einem Pinienhain, Feldern, Diinen und einem sandigem
Kistenstreifen. Man hat hier die Maglichkeit, eine vielfaltige Vegetation und Flora zu sehen und eine
interessante Tierwelt zu beobachten. Von der Briicke aus, kannen wir eine herrliche Aussicht genieBen, mit
dem ganzen Pinienhain vor uns. Unter der Briicke, kdnnen wir eine Zone sehen, wo es Anlegestellen fiir
Boote gibt und einen Landeplatz fiir ultraleichte Flugzeuge, sowie ein typisches Restaurant, welches von
Mai bis September gedffnet ist. Gleich nach der Briicke links drehend, ist der Sitz des Umweltmuseums
von Vallevecchia, das nur nach Terminvereinbarung offen ist und das die natiirliche Schonheit der
Gegend zeigt. Weiter entlang der langen Strasse, die mit einem Radweg ausgestattet ist, kommen wir
zu dem Parkplatz in der Nahe des Pininewaldes und dem Strand, wo wir groBe Hinweisschilder finden,
die uns informieren, wie man dieses Gebiet erkunden kann. Hier ist uns, auBer einer sehr interessanten
Pflanzenwelt, die Maglichkeit gegeben, eine Menge teilweise seltene Wasser-und Raubvagel, besonders
die Rohrdommel und den Stelzenlaufer zu beobachten. Der Besuch dieses Paradieses gibt uns die
Gelegenheit, ein paar angenehme Stunden zu verbringen. Wir dirfen dabei jedoch nicht vergessen, daB
die Erhaltung dieses besonderen Naturgebietes groBen Respekt fiir die Umwelt von uns allen verlangt.

B. Richtung Concordia Sagittaria und Portogruaro

9 Km nur Hinfahrt

B Fahrradroute

renn wir mit dem Fahrrad vom Bosco delle Lame kommen, iiberqueren wir die HauptstraBe
Wund kommen vor die Via Lame, eine StraBe, die direkt nach der Tankstelle zu sehen ist. Sie ist
eine 3,5 km lange Schotterstrasse und der letzte Teil verlauft entlang dem Damm, die dann
die Via Frattuzza kreuzt. Wir biegen rechts ab, iiberqueren eine Briicke und fahren auf die HauptstraBe SP
68 an der Kreuzung mit der S-Kurve von Cavanella.
Nach 200 m finden wir den Radweg, der nach Concordia Sagittaria fiihrt. Wir erreichen das Zentrum von
Concordia, indem wir links tiber die Briicke des Lemeneflusses fahren.
Wir empfehlen zu einem Stopp, um die romischen und frithchristlichen Ruinen zu besuchen, die einst
eine wichtige romische Kolonie (42 vor Christus gegriindet) und spater das Hauptquartier eines der
ersten christlichen Gemeinden des Territoriums war.
Die bedeutendsten archéologischen Sehenswiirdigkeiten und Monumente sind: die rémische Briicke, die
zwei friihchristlichern Basiliken und die benachbarten Grabstétte, sowie ein gepflasteter Teil der Via Annia.
Von ausgesprochener Schonheit sind auBerdem das Baptisterium und der romanische Glockenturm, die
Kathedrale, die Wohnstatte der Kanoniker in gotischem Baustil und der “Palazzo Municipale’, d.h. das
Rathaus aus der Renaissance.
Wenn wir die Via Claudia nehmen, konnen wir auf dem Radweg entlang des Lemene fahren (man erkennt
ihn durch die rote Eisenbriicke) und nach Portogruaro kommen.
Als Zentrum des gewerblichen Verkehrs genoss Portogruaro ihren Moment der Glanzzeit im finfzehnten
Jahrhundert, unter der Vorherrschaft der Serenissima. Zu bewundern sind die Gotik-Renaissance-Palaste
entlang der HauptstraBen.
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20 Km 2H leicht Asphalt, Kies
bzw. nicht
asphaltiert

us Caorle hinaus, den Hinweiseschildern in Richtung Autobahn folgend und die hohe Briicke

liber den Kanal Saetta (Via Negrelli) iberquerend, fahren wir dann eine lange, gerade Strecke,

bis wir zur zweiten Briicke (Ponte Riello 4,8 Km) kommen.In diesem Abschnitt miissen wir sehr
auf den Verkehr dieser stark befahrenen Strasse achten, insbesonders im Sommer.
Danach biegen wir rechts nach San Gaetano ab und kommen so in das ruhige Griinland. Nach ein paar
Kurven und ein paar Kilometer kommen wir in S. Gaetano an. Der Ort ist sehr klein und entwickelt sich
rund um die Villa der Familie Franchetti, die seit 1860 die Urbanisierung des umliegenden Gebietes
forderte. In dieser Villa, heute unbewohnt, verweilte der amerikanische Schriftsteller Erest Hemingway,
der ein Freund des Barons Franchetti war und sich Gfters auch zur Jagd in der Lagune aufhielt. Der
Nobelpreistréger der Literatur wurde durch dieses Gebiet fiir seinen Roman "Uber den Fluss und in die
Wilder" inspiriert. San Gaetano ist heute nur von wenigen Familien bewohnt, aber in der Zeit zwischen
den zwei Weltkriegen wurden hier sehr viele Hauser gebaut, das Wohnhaus des Arztes und seine
Ambulanz, eine elektrische Miihle, ein Trockenboden und eine Kaserei. Von all diesem bleibt heute nur
noch die Erinnerung. Die kleine Drehbriicke, die im Jahre 1892 konstruiert wurde, dokumentiert noch
die historische Wichtigkeit dieser Gegend. Der FluB Lemene, tiber den die Briicke gebaut wurde, war
eine der wichtigsten WasserstraBen des dstlichen Venetiens. In der Tat, schon zu Zeiten der Romer, war
dieser FluB eine der meist befahrenen 'WasserstraBen' jener Schiffe der rémischen Kolonie, die nach Julia
Concordia fuhren, die eine der wichtigsten Handelsstédte des Reiches war. Die heutige Briicke ersetzt
die einstige Holzbriicke, aber immer beweglich, die 1872 gebaut wurde. Diese Besonderheiten, die
vielleichtals nicht sehr wichtig erscheinen, haben jedoch eine groBe geschichtliche Bedeutung, die in den
Einwohnern dieses Ortes verwurzelt ist, und zwar die Forderung der Schifffahrt. Wir verlassen S. Gaetano
in linker Richtung auf einer LandstraBe die Stradone R. Franchetti genannt wird und weiter geht es nach
Marango, vorbei am kleinen Friedhof des Ortsteils. Etwas weiter und nach links drehend, kommen wir
zum Weingut “Scala’, wo es die Maglichkeit gibt, die Weine aus eigener Produktion zu kosten. Nach 3,2
km kreuzen wir die HauptstraBe und wenn wir nach rechts abbiegen, kommen wir nach etwas mehr als
einem Kilometer nach Marango. Dieser Vorort ist klein, hat aber eine Religionsgemeinschaft, die sich an
diesem Ortangesiedelt hat. Ein paar Kilometer weiter befinden sich rechts und links Bauernhofe, typische
Gebaude in der venezianischen Umgebung, heute fir den Agrotourismus bestimmt, in denen man auch
Gibernachten kann. Die Riickfahrt nach Caorle kannen wir auf der gleichen StraBe wie die Herfahrt machen
oder in Alternative auf der Via Sant' Antonio, bis wir auf die Provinzstrasse kommen, die Ottava Presa
durchquert. Da dies die HauptstraBe zum Meer ist, ist beim Befahren dieser Vorsicht geboten.
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38 Km leicht Asphalt und
Schotter,

bzw. nicht
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B Fahrradroute

ir verlassen Caorle entlang dem Fischerhafen und iiberqueren die Drehbriicke
WSaetta, weiter geradeaus den Hinweisschildern folgend fiir "San Giorgio di Livenza

/ La Salute di Livenza". Unmittelbar nach der Briicke auf der rechten Seite kdnnen
wir den restaurierten Komplex landlicher Gebéude sehen, die bis vor nicht allzu langer Zeit
den Schwerpunkt der Aktivititen des landwirtschaflichen Betriebes Chiggiato darstellten. Die
SanierungsmaBnahmen seitens der Gemeindeverwaltung hat sich zum Ziel gesetzt, diese
Gebaude zu verschiedenen Zwecken — wieder zu beniitzen, wie z.B. fiir das Nationalmuseum fiir
Meeresarchdologie und die Stadtpolizei. Wirkommen zu einem Kreisverkehr, an dem wir geradeaus
weiter fahren (1,2 km), iberqueren die Briicke 'Bilanciere' (Kippbriicke) und es geht weiter, parallel
dem FluB Livenza entlang, der auf unserer rechten Seite liegt. Am km 1,8 nach einem kurzen
leichten Gefalle in der Nahe des Elektrizitatswerks, das Caorle beliefert, halten wir uns immer rechts
und kommen in das kleine landwirtschaftliche Dorf Ca' Corniani. Rechts haben wirimmer den FluB
Livenza, links sehen wir die ersten Hauser. Mit der Einfahrt in diesen Ort machen wir einen Sprung
in die Geschichte, denn das typische Landschaftsbild hat sich im Laufe der Jahre nicht verandert. Das
Dorf wurde um 1700 gebaut. Spater begann eine groBe Urbanisierung dieses Lagunengebietes.
Zundchst wurde das Gebiet von der venetischen Familie Corniani gegriindet. Ungefahr um 1800
wurde es stark besiedelt, als die Versicherung Generali dieses Land kaufte. Die landwirtschaftlichen
und hydraulischen Arbeiten auf dem ganzen Gebiet nahmen dadurch einen groBen Aufschwung.
In den 60er Jahren des letzten Jhdts. jedoch, wurde dieses kleine Dorf durch die Auswanderung in
die Stadt fast ganz entvélkert und heute zahlt es nur noch ein paar hundert Einwohner. Das groBe
Gebaude, das man links sehen kann, ist das Verwaltungszentrum des Landwirtschaftsbetriebes
und ist noch heute in Funktion, wéhrend die groBe quadratische Flache daneben, die Tenne, in
den vergangenen Jahren zur Getreidelagerung und dessen Verarbeitung benutzt wurde. Nach
dem langen Hauserblock kommen wir zu einem alten Gasthaus, das zu einem Besuch einladt
und danach geht es gestarkt weiter in das Innere dieses typischen Dorfes. Es lohnt sich auch, den
danebenliegenden Weinkeller "Ca’ Corniani” zu besuchen und die lokalen Weine zu kosten und zu
kaufen. Dann fahren wir wieder auf die HauptstraBe, mitten in einer schon gepflegten Landschaft
mit nur hin und wieder einem Wohnhaus. Beim Kilometer 7,3, am Ende der Steigung, die uns zum
Damm des Livenza bringt, finden wir rechts eine kleine Kirche aus dem Jahr 1721, wahrend wir links
in der Ferne, das Dorf von Ca' Cottoni sehen, das wir bald erreichen werden. Wir durchfahren auch
diesen kleinen Ort, der eine dhnliche Geschichte wie Ca' Corniani hat und kommen in die Ortschaft
La Salute. Von hier aus konnen wir nach Caorle zuriickkehren (insgesamt 20 km).
Wenn wir hingegen geradeaus auf der StraBe SP62 am Damm des Flusses weiterfahren (Route fiir
insgesamt 26 km verlangert), kommen wir in das Dorf Sant'Anna di Boccafossa, von hier aus kdnnen
wir nochmal entscheiden, ob wir geradeaus in Richtung Torre di Mosto, durch den kleinen Ort St.
Helena weiterfahren méchten oder nach Caorle zuriickkehren wollen. Torre di Mosto erreicht man
zirka nach 5 km. Es ist ein kleiner Ort, der sich rund um das Gemeindehaus erstreckt. Wir empfehlen
einen kurzen Besuch in der Kirche, der Pfarrgemeinde San Martino, mit einem schonem Fresko an
der Decke. Wir erreichen sie von der ProvinzstraBe aus, wenn wir am Kreisverkehr rechts drehend
die Via 2 Giugno nehmen. Man kehrt nach Caorle zuriick, indem man die auf der Hinfahrt gemachte
Route in entgegengesetzter Richtung féhrt.
Wenn wir nicht nach Torre di Mosto weiterfahren méchten, biegen wir, in Sant'Anna di Boccafossa
angekommen, nach links auf die Via Boccafossa ab. Das Dorf beherbergt ein interessantes Museum,
das Museo del Paesaggio (vorher bitte nach den Offnungszeiten fragen). Am Ende der StraBe
iiberqueren wir eine Eisenbriicke und biegen sofort nach links in die Via Brian ab. Entlang dem
Brian Kanal bis nach San Giorgio di Livenza (3,40 km), dann biegen wir wieder links ab, durchqueren
den Wohnort und kommen an die Briicke iiber die Livenza, wo wir rechts die ProvinzstraBe nehmen,
an der wir abgefahren sind.
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